Stara mesto mlade.

Vesela igra v enem dejanji.

Poljski spisal J. Korzenovski
posloyenil
Jdosip Stare.
Lsadad Gl

Izdalo in zalozilo

Dramatiéno drustvo v Ljubljani.

_———me———————————

¥ Ljebljant

Natisnila ,,Narodna tiskarna‘.
1878,



Osobe.

—~

Kazimir lelfovski, zdravnik.

Ferdinand Steblovski, lajtnant v pokoji.
Katarina Repkovska.

Emilija Zelinska, njena sestri¢na.

Josip, sluga Kazimirov.

e~

Vrs§i se v velikem mestu.



Prvo dejanje.

Soba Kazimirova. V sredi glavna vrata; na desnej strani

~ wrata v druge sobe. Na levej strani pisalna mizica, malo

dalje polica s knjigami.

Prvi prizor.

Kazimir, Lajtnant, potem Josip.
(Kazimir, sedé pri pisalni miziei, na kterej so knjizice in
goreta sveta, konca pismo ter ga ¢ita. — Slisi se zvo-
niti; malo potem pride lajtnant.)

Lajtnant: Kako se ima§, Eskulap? Kako
se ima$, Kazimir ?

Kazimir (se ogleduje): A! kako se ima§,
lajtnant ?

Lajtnant: Zakaj s tako visokim glasom
in tako nezno dostojno ? (Smehljaje se): Kako se
ima§, lajtnant? (Se mu bliza.) Aj! aj! ti si nekako
bled, ljubtek! Ako se le sam sebe skrivaj ne
zdravi§, kaj? (Se smeje.) Ta bi bila lepa!

1#*
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Kazimir (migne z ramama): Vedno tisti! Siva
glava, v njej pa praznota.

Lajtnant: Jaz ti pa pravim, da ti nekaj
manjka. (PoloZi mu roko na ramo in ga pogleda.)
Strela naj me ubije, tudi solze v oceh! O, to je
slabo!

Kazimir (pozvoni): Usedi se, lajtnant, im
daj si prinesti smodko! (Lajtnant se usede. Josip
pride.)

Lajtnant (Josipu: Daj mi smodko! —
No, zakaj stojis in gleda$ svojega gospoda? Ali
cakas, da ti on ukaze?

Josip: Da.

Kazimir: Daj!

Josip: Precej! (Gre k shrambi in da lajtnantw
smodko.)

Lajtnant (ogleda jo, ter jo proé vrze): Osel!
Taka je za bolnike, meni daj boljSo!

Josip (pogleda gospoda).

Kazimir (se nasmehne): Le daj!

Josip: Tu gospod! (Poda lajtnantu drugo.)

Kazimir: Zdaj sme§ iti. ,

Josip: UZe grem. (Gre in se verne.) In ako
pride kak bolnik, ali imam redi, da nijste doma,
gospod ?

Kazimir: Ako pride kak reveZ, naznan
mi ga! 4
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Josip: Dobro, gospod! (Odhaja in se zopet
yrne.) In ako pride kak gospod, ali ga imam od-
praviti.

Kazimir: Odpraviti.

Josip: Dobro, gospod! (Gre in se zopet vrne.)
In ako pride kaka gospa, ali jo imam tudi od-
praviti ?

Kazimir: Tudi.

Josip: Dobro, gospod! (Gre in se zopet vrne.)
Kak sluga s pismom ?

Lajtnant (jezen): Tega tresti ez stopnice
a sam pojdi k vragu! Zakaj zopet gledas go-
spoda? Ali morebiti ne verjame$, da imaS ta-
cega izkuSnjavea, kakorsen si ti, treititi drez
Stopnice ?

Josip: O ne, gospod lajtnant!

Kazimir: Vzemi od njega pismo; on sam
pa naj pride pozneje.

Josip (k lajtnantu): A! Vidite, gospod? (Op-
haja in govori sam s seboj.) Vsacega capina Smem
noter pustiti — dobro! — gospe in gospode
odpraviti — dobro! — slugo ¢rez stopnice tre-
#6iti — tega ne storim! (Odide.)



Drugi prizor.
Kazimir, Lajtnant.

Lajtnant: Ta mora biti premeden, gotove
te posSteno slepari?

Kazimir (zlaga dvoje enakih pisem): Zakaj
tako o njem sodis?

Lajtnant: Zato ker se dela prevet ver-
nega.

Kazimir (smeje se): In to ima biti dokaz,
da me slepari?

Lajtnant: Gotovo! — ali kaj nama tega
mar! pustiva tega bedaka! Zdaj mi povej, kaj
se ti je zgodilo? Kaj te je tako razzalostilo?
Ves, da te iskreno ljubim in visoko spoStujem;
kajti ti si vrl Eskulap, a takih je mej vami
malo.

Kazimir (mu poda roko): Hvala ti za dobro
mnenje 0 meni in za tvojo vdauost.

Lajtnant: Le nikar ne govori s takim
pti¢jim glasom, kakor da bi se hotel loditi od mene
na vekomaj in kakor da bi mi razodeval svojo
%oqlgdnjo voljo. Vsaj gotovo nisi pisal oporoke ?

aj T

Kazimir (deva pismi v enaka zavitka): Nika-~

kor ne, dragi prijatelj, (zdihuje) to ste pismi.
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Lajtnant (ponavlja zdihovanje): Pismi? Mo-
rati biti polni ah-ov in oj-ev te pismi; kajti
nekako globoko zdihuje§!

Kazimir: Ah-ov v njih nij, pad pa besede
izhajajoe iz srca.

Lajtnant: Privseh hudi¢ih! Doktor zdrav-
ni§tva in ranocelniStva govori o srcu!

Kazimir: Ali je to kaj Sudnega? Ali mar
zdravnik ne more ljubiti in &utiti? OZeniti se
hoCem, dragi lajtnant'

La_]’cnant I Gemu to?

Kazimir: Cemu? Cemu se ljudje Zenijo?

Lajtnant: Tega jaz ne vem.

Kazimir (vstane): Za vsacega izmed nas
pride ¢as, da se navelia samotarjenja, ki mu je
postalo uZe neprenesljivo.

Lajtnant: Tak ¢lovek naj gre v gostil-
nico; tam najde veselo drusSéino in izvrstno pe-
tenko.

Kazimir: Tam tedaj imam iskati svojo
tiho, milo domacnost, ako nedem tifati mej Sti-
rimi stenami, kadar pride veter in Sas pogitka ?

Lajtnant: Tedaj si pmscemo drustvo na
whist, in damo si skuhati dobro veterjo, kupimo
si dobrega vina, ter si narotimo suhih smodek
havanskih.
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Kazimir: Za vsacega izmej nas gotovo
pride doba, v kterej nikakor ne more biti brez
prijatelja, ki bi poznal celo njegovo duSo, ki bi
vedel za vse njegove skrivnosti in ki bi Z njim
delil vse dobro in hudo.

Lajtnant: Da, ki bi vedel za vse Zepe,
poznal skrivnosti vseh Skrinjic in ki bi delil s
teboj ves tvoj dohodek. Ako ti je tacega prija-
telja treba, tu ima$ mene, a poleg mene bo§
imel vsaj lahko glavo.

Kazimir: Ti se mi dela§ hujSega, nego
si res. Ti nijsi ustvarjen za tacega prijatelja, pa
saj o takem tudi ne govorim.

Lajtnant: Tedaj o drugem?

Kazimir: Zena je najvernisi prijatelj, kte-
remu moZ daruje vse svoje zaupanje, kteri nas
ne prekani.

Lajtnant: To pa to!

Kazimir: Zena je kneginja domatega in
rodbinskega Zivljenja, ona je sredi§ée miru in
srefe, ona je. edina, ki dela, da v resnici Zivimo.

Lajtnant: Ha, ha, ha! Ali hote§, da ti
ravno to z drugimi besedami povem ?

Kazimir (se usede): Povej!

Lajtnant: Poznam dosti takih Zen, ki so
kneginje godrnjavke, ki le pri domaSem ognjléél
nadzirajo, da bi se piSGeta ne prepekla in da bi
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juba se ne prekuhala; poznam tudi take, ki so
srediste velike domace srete, namreé kakih pet-
najsteribh otrok; to so ti sladkosti! In - ves, kaj
pocenjajo mozje tacih Zen?

Kazimir (se smeje): Na primer ?

Lajtnant: O, tu jeden preklinja pecena
pisteta svoje kneginje, in gre na piSteta k ,tr-
nemu orlu®, jaz pa % njim. Drugi beZi od upitja
rodbinskega in iz srede domadega miru in do-
mate srede, kupi si kukalo, gre v opero in balet,
jaz pa % njim. Ena teh osod Gaka tudi tebe, moj
dragi!

Kazimir: Ti vse pretiravas.

Lajtnant: Saj bo$ videl. Ali vendar bi
rad imel, da bi ti kako tako Z%eno dobil, jaz pa
ostal tvoj prijatelj; hodila bi potem skupaj v
balet in k ,¢érnemu orlu®.

Kazimir (vstane): Ti si stari poredneZ,
ljubi lajtnant; tvoja leta ne pripuséajo, da bi z
menoj o tej redéi enako sodil.

Lajtnant: V tem obziru sem bil skoraj
zmerom enako star; kajti nikdar, veruj mi, nikdar
mi nijso drugaéne misli na um prihajale. Ali pu-
stiva to, kajti to bi naju predalet zapeljalo.
(Zaziga smodko.) Tedaj se hote§ zares oZeniti?

Kazimir: Gotovo, in to po najtemeljitejsem
preudarku.
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Lajtnant: Ali pa ve§, ljubi Eskulap, da je
neumnost, ki jo zvr§i§ po temeljitem preudarku,
$e le neumnost v pravem pomenu te besede.

Kazimir: Imenuj to, kakor se ti ljubi, po
svoji ekslajtnantski filozofiji. Jaz ti pravim, da to,
kar sem se namenil storiti, storim.

Lajtnant: To mi je Zal.

Kazimir: UZe imam ¢rez trideset let;
nijsem mladeni¢; dosti sem premisljeval in pre-
udarjal.

Lajtnant: To si prav storil, da si o tem
premiSljeval in preudarjal. Ali to je slabo stor-
jeno, da te to premisljevanje vendar nij postavilo
na noge, nego te je vrglo na nos. Ha, ha! ti padas,
kakor maslen kruh.

Kazimir: Pretirava§, prijatelj, in pri vsem
tem $e odkritosréen nisi.

Lajtnant: Jaz, da nijsem odkritosréen?
Strela naj me ubije, ako nijsem popolnoma pre-
pri¢an, da je Zena popolnoma nepotrebna in velika
neumnost !

Kazimir: Tedaj si ti brez dvombe svetnik ?

Lajtnant: Za koga me paé ima$, ljubi
moj ? Ali si pozabil, da sem bil lajtnant?

Kazimir: Pojdi, pojdi — toliko je gotovo,
da si sam &util . . . da si Zelel . . .
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Lajtnant: Cutil! Zelel! Kako to sladko
‘? skozi zobe cedig, kakor skozi tenko sitice. Zakaj
' ne pove$ naravnost, da sem nekdaj Ijubil lepe
' tovarsice, da sem bil metulj ali vetrnjak — &e

- tudi malopridnez? To je gotovo, da sem bil, to
je nekaj jako naravnega. — Ali to je pa vendar
velik razloek, jesti le takrat, kadar ¢lovek po-
zeli po jedi, in pa imeti vedno mizo pred nosom
in k temu Se lastno.

Kazimir: To je demoralizacija. Sramuj se!

Lajtnant: Ljubi moj! Stan in rokodelstvo
stori €loveka. Ravno tisto re¢ gleda z druzega
stalis€a Crevljar, z druzega krojaé, z druzega
lajtnant in z druzega zopet doktor zdravniStva in
ranocelnistva.

Kazimir: Prijeti te hofem za besedo. Ker
ysakdo izmej nas isto re§ z druzega staliSéa
gleda, nimas grajati mojega naklepa, da se oZenim.
Tebi se zdi Zenitev nepotrebna, meni pa stvar,
ki se jej nij moéi izogniti.

Lajtnant: Ce tudi; naj bode to tako.
Vendar pa dovoli§, da smem kot tvoj prijatelj,
ki %enske bolje pozna, nego ti, vedeti, s kom
se ozeni$ in kdo je ta, ki si jej to pismo solznih
otij napisal? Ako si bil pri pisanji v tiste roman-
titne sanje zamiiljen, sem gotov, da si v listu
veliko neumnostij napisal. Ti ne ve§, kako moras
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Kazimir (izvlete iz zavitka drugo pismo in
mu ga podaja): Ona me ljubi, in kadar je to, se
vse drugo uze najde.

Lajtnant: Bomo videli. (Cita) ,Predraga
moja gospa!“ — (Potrka s prsti na papir in reée) :
Uze slabo! Cemu pisati ,bredraga“? Kadar le
ktera ve, da je ,predraga“, tedaj je uZe vse iz-
gubljeno. — Zakaj nisi napisal: draga gospa!?
— tudi to je uZe preved.

Kazimir: Naj to tako ostane!

Lajtnant: Naj ostane! (Cita dalje.) Nl}
dvombe, da veste, kaj se v mOJem sreu godl in
ako se ne motim, delite moje Gutje. Ker mi je
prirojeno, da sem boje¢ in da sam sebi prav ne
upam, ne smem o blagi nadi sanjatl “ Zopet nova
neumnost! Zakaj pisati, da si boje¥, da sam sebi
ne upad? Ako tako mnenje o sebi razodene$, si
izgubljen.

Kazimir (se smeje): Naj tako ostane!

LaJtnant Kakor hoce§; jaz ne bi tega
pisal. (Cita dalje.) »Poslednji razgovor z Vami dal
mi je srénost, pokazal mi je, da smem upati.
Nagel sem takrat pri Vas, draga gospa, vet od-
kritosrénosti, veé zaupnosti, nego po navadi. Izra-
zili ste se naravno in odkritosréno o svojih skrbeh,
in sploh o vsem, kar Vas teZi. V ofeh sem Vam
gital, da morem le jaz vse to odstraniti in Va-
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' §emu Zivljenju, draga gospa, mir in zdravje dati®.
' (Govori.) Hm! Hm! To je nastavljena zanjka!
' Veruj mi, ona ve, da si mehkega srca. Modra
' 7enska — ne dale¢ do tridesetih let — mora
imeti moZa — vrgla je pred te mamilo soCutja
'in obZalovanja, a ti si kakor riba — le mol¢i!
' — Zdaj te potegne, kamor bode hotela.
‘ Kazimir: A meni bode pri tem dobro;
\pa Citaj dalje!

LaJtnant (mlgne z ramama in nadaljuje): ,Je
li moja roka in moja odkritosréna ljubezen v
stanu, to dokazati, podam Vam jo z vro¢im in
vernim srcem, kot moZ, ki Vas zna spoStovati in
z Vami se ponaSati“. — To je tudi odved!

Kazimir: Pa tudi to naj vse tako ostane!

Lajtnant: Ti si trdovratnez, in zato modro
besedo zametujes. Misli na nasledke! (Cita.) ,Iz-
povedujoé se Vam s temi dolo¢nimi besedami,
éutim nekako Guden nemir. Ako Vas ne Zali,
kar sem Vam izrekel, in ako najde v srcu Vasem
odziva, odlotite mi znamenje, po kterem bom,
kadar danes k Vam pridem, izpoznal, ali Vam
smem razodeti vse, kar je skrito v globolinah
moje duse. Sreten bodem, ako Vas zagledam v
belej obleki z roznim trakom ako se mi pa po-
kazete druga®i, niti besedlce 0 ni¢em ne zinem,
tudi Vas ne bodem z nikakorinim brezumnim




16

zdihovanjem 7alil; marve¢ spostujo¢ Vaso voljo in
Va$ odlok, odidem ves Zalosten, toda kot Vas
odkritosréni prijatelj, kteri bodem vedno ostal.
7 vsem spostovanjem Jelovski“. (Poda Kazimiru pi-
smo in se smeje.) Gotovo te je ta poslednja misel
do solz ganila. (Ko vidi, da se Kazimir obrada od
njega in da se mu obraz nekoliko mradi, reée resnobno):
No — saj ti ni¢ vet ne ocitam; kakor vidim,
hotel bi tudi jokati. Ce jo ljubi§, oZeni se! Disi
ti pa¢ kakor mali kruh, v kterem je ve¢ popra
nego medu. Jaz sem storil, kar se mi je zdelo,
da je prav. Hotel sem ti to misel iz glave izbiti
— a zdaj mi ne ostaja nié druzega, nego te k
Zenitvi priganjati ter ti kukalo preskrbeti.

Kazimir (deva drugo pismo v zavitek in za-
pecati obe): Prav imas§, kukalo bo mojej Zeni po
Yé_eéi za v glediste, tebe pa pozovem na svatov-
§€ino.

Lajtnant: Notabene, bode li danes bela
obleka z ro7natim trakom? Cudna misel! (Slisi se
silno zvoniti.) Aj! Kaj pa je to?
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Tretji prizor.
losip. Prej$nja.

Josip (hitro vstopi): Prosim, gospod! (Poda
Kazimiru pismo.)

Kazimir (ko ga je hitro pregital, vstane): Moj
Bog! Nesretni zupan! mrtud ga je zadel. (Josipu.)
Povej, da precej tje pridem. (Se usede in pi%e na
pismi adrese.)

Josip (odhaja).

Kazimir: Kam pojdes zdaj, lajtnant?

Lajtnant: Prav za prav sam ne vem;
ako mi daS novine in smodek, potakam te tukaj.

Kazimir (vzame hitro klobuk in palico) : Po-
¢takaj, prosim te — a te pismi naj Josip odnese.
Z Bogom ta Cas! (Odide.)

Lajtnant (sam): Zares, takih zdravnikov
je malo. Poznal sem take, ki jih je morala ¢akati
Zena v porodnih bolecinah, boZjastno dete, reveZ
s¢ zlomljeno roko, da je pipo tobaka izpusil ter
si vse prstane nataknil: a ta — pobegnil je od
lista, ki ga je svojej dragej pisal. (Se vsede v na-
slonJac poloZi nogi na drug stol, vzame pismi v roko
ter ju ogleduje.) Ta, je tetki namenjen (Polozi" ga na
mizo.) Visoko Gastitej Emiliji Zelinskéj. Ni¢ veé.
Vse naslove je izpustil, to je najbolje; ime je

2
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sreu najblize. Kakor se mi zdi, tresla se mu je
roka, ko je to pisal. (Polozi drugi list na mizo.)
Skoda ga je; ali kaj si hoces? Ako je komu
dobro, hoce, da mu bode Se bolje. Kadar imas
vsega pred nosom, iS¢eS po gozdu, sam ne ves
kaj, in pripeti se ti, kakor psu, o kterem se v
basnih pripoveduje, da je Sel ¢rez vodo z mesom
v gobcu. UZe sem to na mmogih ljudeh opazil, in:
tudi Cital sem o tem; pa tudi jaz sam, strela naj me
ubije, ¢asih z dolzega Casa ravno tako Cutim, kadar
nij preferansa! (Vstane) Ta bode skusil, kadar se
ozeni! On tako miren, tih, ne’en, bojet! Zeni
bode v vsem pojenjeval, jej ugajal; a to pojen-
jevanje i ugajanje s pomocjo milostive gospe za-
podi ga v tako tesen kotitek, da revéeka nikdo
ne bode videl pod kapico, ki mu jo Zenka na glave
posadi. Mnogo jih je uZe to skusilo, ne samo-
deset, niti samo sto; a vendar so se ljudje Zenili
in se Se Zenijo. Tak je ta svet in kakor se mi
zdi, ne spremeni ga nihde! vodijo ga sicer modre
glave, na levo, na desno, morebiti tudi naprej,
on pa se maje in omahuje, kakor pijanec; a kadar
butne z glavo v kak trd tram, poSteno se otrese;
glava mu otede, ali malo se za to zmeni in zatne
drugo prepevati. (Se zamisli) Kam pa sem zabre-
del? Zdi se mi, kakor bi bil jel modrovati: odkod
to prihaja? To je slabo znamenje, strela naj me:
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ubije! Ta neumna filozofija mogla bi me e vsem
mojim nacelom izneveriti. Mogel bi vsa ta nacela
z nedoseznim preiskovanjem iz svoje duse izmo-
drovati — tega ne storim! (Se vsede in zvoni.)
Moram uZe njegovej Zzelji vstredi in te liste enkrat
poslati. Ali ta tepec ne pride? (Vstane in gre k
vratom.) Pojdi sem!

Cetrti prizor.
Lajtnant, losip.

Josip (prihaja s gkornjo in kartado v roci):
Gospod lajtnant, kaj hoste zapovedali?

Lajtnant: Zakaj ne pride, kadar zvonim ?

Josip: Zakaj? . . . Glejte, na vezna vrata
grem, — vselej kadar koli zazvoni. Ali v sobi,
tu sme le moj gospod zvoniti, a nihée drugi.
Vsak &lovek ima kako trmo.

Lajtnant: Prosim! Ali ve$, kje stanuje
gospa Repkovska ?

Josip: Vem — v tretjej hi§i poleg nas,
pri tleh v levo.

La jtn ant: Gospod ti naroa, da te pismi
tje poneseS. — Prej pa mi daj Se smodko, toda
dobro. (Polozi pismi na mizo.)

o
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Josip: Precej, gospod! (Gre skornjo &istes k
omari — in se vrne.) Spomnil sem se: gospod mi
je ukazal, naj vam dam novine.

Lajtnant: Stori najprej eno!

Josip: Dobro gospod! (Cisti dalje $kornjo in
pljuje na kartaco.)

Lajtnant (se ozre): Kaj pa to?

Josip: Kaj? delam najprej eno. Imam Ie
dve roki; ne morem tedaj ob enem $kornje &istiti,
in dajati Vam smodko in novine iskati.

Lajtnant (vstane in se mu priblizuje): Povej
mi, dragi moj, ali si ti zares jako bedast ali si
Jjako moder?

Josip (Ciste¢ ¥kornjo): Kakor se vam zdi,
gospod lajtnant?

Lajtnant: Jaz mislim, da si jako moder,
a nikakor ne bedast.

Josip (se smeje): Jaz nevem.

Lajtnant (sam s seboj): Zakaj bi ga raz-
jezil? (Mu potrka na rame.) No, no, jaz ure vidim,
da imas ve€ razuma, nego bi si kdo mislil. Daj
mi le smodko, pusti $kornjo, vzemi kapico in
odnesi ta dva lista.

Josip: I no, kadar tako uljudno z menoj
govorite, najde se tudi smodka. (Poda mu smodko,
gre k vratom in se vrne.) Ali ostanete tukaj gospod,
dokler pojdem z listoma ?
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Lajtnant: Pofakam tvojega gospoda.

Josip: Dobro gospod! dde k vratom.) A
kadar kdo zazvoni, morate odpreti! Naj napiSe
na tablico, kdo je in kaj hotle.

La jtnant (zaziga smodko): Bom uZe odprl.

Josip (gre in se vime): Pa morda se vam
ne bode ljubilo iti iz sobe, kadar bode kdo po-
zvonil ?

Lajtnant: Saj bom odprl, nikar se ne boj!
Toda povej mi, ali mar ti tako dela§, da odprav-
ljaS bolnike, brez znanja gospodovega, kadar se
ti ga ne ljubi oglasiti? (Se vsede, in nasloni v na-
slonjac.)

J0sip (s smehom): V&asih se to zgodi — d4,
Se kaj pogostoma — zgodi se to posebno takim,
ki pridejo kakor divjaki, $e pozdravijo ne a le
krice: ,,Gospod doma?“ — A jaz na to: ,Nij ga“
— in dalje Skornje ¢istim, kakor da bi ne bilo
ni¢. Tedaj si takOJ vsak domisli, da gosposkm
oSabnost pri meni ne velja mnogo, odkrije se in
prav1 tiho: ,Ali ljubi moj, morebltx pa je doma;
meni se mudi“. Tedaj odlozim Skornje in pravim:
pbom pogledal® — grem v sobo, kakor bi kaj
iskal, a gospodu nigesar ne redem prldem iz sobe
in redem : Kakor se mi zdi, gospoda nij doma.
Pa pustopl Se vljudnejse k meni, stisne mi kaj

v roko in pravi: Prosim te, lJubl moj ! morebiti
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je vendar doma; jaz moram % njim govoriti. Tu
pogledam, ali se sveti denar in mu odgovorim :
Le potakajte! — pa Se le zdaj grem k gospodu.

Lajtnant: Aj, aj, kak politikar si ti,
bratec ?!

Josip: To si mislim!

Lajtnant: Odkod ima$ toliko premetenosti,
ti gospodid, ti?

Josip: Iz lastnega uma; a nauSil sem se
tudi marsikaj od streznika nekega uradnika.

Lajtnant: A kadar pride kaka gospa?
Al 7 njo tudi tako ravnad?

Josip: O, tega pa ne, gospod lajtnant!

Lajtnant: A zakaj ne? Ali je morebiti
tvoj gospod bolnim gospem holj naklonjen, nego
gospodom ? Kaj ?

Josip: Bog obvaruj! Kaj vam na misel
prihaja? — Moj gospod na take re¢i %e misli
ne; ali z Zenskimi je teko.

Lajtnant: A zakaj tezko?

Josip: Zakaj? — Zato ker se precej éme-
rijo, prosijo, se jokajo: Jaz nesreéna, meni ole
" umira, moje dete boZje mede, a ¢lovek ima mehko
srce — imel sem sam oceta. A druge po¢no
kricati, psovati, dokler gospod ne pride ter jih
potolaZi; zdaj pa Se le prav zadne psovati, zakaj
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je nijsem precej oglasil. Le ni¢ z Zenskimi ne!
‘Te se Vam povsod vrivajo, a ne boje se nikogar.

Lajtnant: V tej refi ima$ prav, strela
naj me ubije! (Tiho) Ali poslusaj, ko bi tako
nekaka prisla, le ni¢ ne reci; naj sem pride..

Josip (se smeje): Ali ste vi zdravnik ? Rad
bi vas videl, kako boste zdravili.

Lajtnant: Saj jaz ne bodem zdravil! Ali
ko gospoda akam, bilo bi mi dolg &as; za drus-
¢ino bi bila dobra tudi kaka bolnica.

Josip: Zdaj umejem. (Slisi se zvoniti.) Oho,
-ali slisite, gospod? Morebiti, da ravno pride
ktera; moram pogledati. (Odide.)

Lajtnant: Veliki porednez! To je lepa!
Pismi pa lezite &e tu! To sem izvrsten odpravnik
-zaljubljenih spletek !

Josip (prihaja smehljaje se, drzi se malo ne-
umno in strze korenje): Kaj mi daste, he ? — Uze
imam bolnico; prosil sem jo, naj potaka, da
.gospod tekoj pride. :

Lajtnant: Mlada? lepa?

Josip: Kakor roza.

Lajtnant: Naj sem pride!

Josip: Dobro gospod! (Odide.)

Lajtnant (se naravna, popravlja zavratnik in
dase): Vedno Zenskim kaj otitujem, a kadar se
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ktera pokaZze, ravnam se sam kakor brzdan konj,
in rad bi bil mlajsi in nadepolnisi! Neumnost!

(Repkovska prihaja v tamnej, toda okusnej obleki,
zagernena z zavojem.)

Peti prizor.
Repkovska. fosip. Lajtnant.

Lajtnant (sam s seboj): To je krasna ro¥a
— stara grahovica! — Barvilo se jej pozna skozi
zavoj. To je poredneZ, ta mi je nagodil!

Repkovska (vstopi podasiy: Oh! oh! te

stopnice tako visoke — a moje Ctutnice, moje
¢utnice !

Lajtnant (sam s seboj): Starost, starost!
gospa !

Repkovska (bliza se mu): Porini mi sem
naslonjaé¢, toda ne visok — jaz ne morem V
visokega.

Lajtnant (sam seboj): Ona ne more v vi-
sokega! (Porine jej naslonjac na glas) Prosim, ta je
nizek !

Repkovska (odgrne zavoj): O hvala lepa !
stokratna hvala !
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Lajtnant: Ne vem €Cemu — rado se je
zgodilo! (Sam s seboji: Ta o€i prevraca!
: Repkovska (se vsede): Vi, gospod, menda
. tudi ¢akate zdravnika ?
‘ Lajtnant: Tudi, milostiva gospa!
| Repkovska: Zdi se mi, gospod, da vam
" nij ni¢ posebnega. Me, nezna bitja, smo podvr-
7ene boleznim, ki jih vi niti ne poznate; n. pr.
neizreGenim boleznim na Cutnicah. (Josipu.) Prosim
te, prinesi mi kozarec vode, toda ne poln, kajti

iz polnega ne morem —
La Jtnant (sam s seboj): Ona na visokega

ne more, iz polnega ne more!

Repkovska: Pa, Jjubi moj, deni malo
sladkorja v vodo, in prilij tudi malo pomaranéeve
vode! To mi &utnice pomiruje.

Josip (se skrivaj nasmeje lajtnantu in odide).

Repkovska (lajtnantu): Kako ste sreéni,
gospodje, ker nimate Cutnic!

Lajtnant: Kaj? mi da nimamo cutnlc‘?

Repkovska: Morebiti tudi; ali ne tako
neznih, ne tako obéutljivih, ni¢ vam ne Skoduje.
— Oh! moj Bog! nikar ne kadite, dim mi jako
Skoduje, drazi moje Cutnice. (Se obrne.) Fej! Vi
me zaduSite!
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Lajtnant: Kaj, zadusim ? Zagotavljam vas,
da ne — ¢e pa bi vam to imelo Skodovati —
— (Vrze smodko proé.)

Repkovska (hvalezno nanj pogleda): Hvala
vam! presréna hvala! Kakor je videti, ste salon-
sko odgojeni, znate biti uljudni proti krasnemu
spolu.

Lajtnant (sam s seboj): Ona se Se teje
med krasni spol! In kako me gleda!

Repkovska: Ali uze davno, gospod, po-
znate doktorja Jelovskega? (Ljubeznjivo.) Zakaj se
ne vsedete?

Lajtnant (se usede): Poznam ga uze ved let.

Repkovska: Jako prijeten je, — zanimiv
— ali nij res? (Zdihne.) Posebno previden in spo-
soben je za Zenske bolezni; Zenske, posebno ki
S0 slabih Cutnie, jako mnogo zahtevajo od zdrav-
nika. (Srameiljivo.) Vetkrat imamo slabosti, ki jih
ne razodevamo radi.

Lajtnant (sam s seboj krepko): Vem, da jih
imate.

Repkovska: Nij dolgo, kar poznam go-
spoda Jelovskega, a vendar mu toliko zaupam.

Lajtnant: On je gotovo va§ doma&
zdravnik ?

Repkovska: Oh se ve da! Clovek mnoge
Zrtvuje in rad vse poskusi za svoje zdravje. Take
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‘sem obdutljiva, kakor vidite, tako razdraZena,
;'kakor ste brez dvombe uZe sami sprevideli; uZe
| tako dolgo se zdravim, in imela sem uZe Mnogo
| zdravnikov — ali do sedaj, 2ah Bog! mi nijso
| mnogo pomogli.

LaJtnant In to vedno le te Cutnice!

Repkovska: Cutnice, te nesrene tutnice!
(Sramezljivo.) Mnogo krvi!

Lajtnant: In mnogo krvi! — Jako vas
obZalujem.

Repkovska (bliza se mu z naslonjadem):
Hvala vam; gospod, zdi se mi, da ste jako ne#-

' nega Cutja.
Lajtnant (kima): Tako posebno ne’nega
éutja nijsem, nijsem — ali —

Repkovska: Ali razumejete vendar, da
tako stanje in taka slabost na Cutnicah, za tako
oblutljivo (pobesi o&i) in tako samotno —

Lajtnant: Da, razumejem.

Repkovska (zaupno ga pogleda): Kakor se
mi zdi, ste vojatkega stanu ?

Lajtnant: Bil sem lajtnant.

Repkovska: Vidite, kako sem uganila.
(Zarudi) Jaz to jako dobro razumejem; kajti moj
mo%, s kterim sem 7ali Bog le pol leta Zzivela,
bil je tudi lajtnant. V kterem polku ste sluzili?
Morebiti v ravno tistem, v kterem moj mo%?



28

(Bliza se mu, in mu pogleda v o¢i.) Zdi se mi, da ne;
(Zarudi.) Kajti poznala sem jako dobro vse tovarSe
— svojega moza.

Lajtnant: Sluzl sem v &etvrtem lovskem
polku.

Repkovska: In vaSe Castito ime? Kajti
tudi v cetvrtem polku sem imela znancev.

Lajtnant (vstane in se prikloni): Ferdinand
Steblovski.

Repkovska (vstane in se prikloni): Katarina
Repkovska, rojena Bradlikovic.

Lajtnant: Vi tedaj ste gospa Repkovska ?

Repkovska: Jaz sem, kakor vidite, ona,
ona nesretna, ki boluje na &utnicah. Morebiti me
poznate po imenu ?

Lajtnant: Poznam Vas po imenu, od naSega
Eskulapa.

Repkovska: Tedaj se vendar vtasih mene
spominja ? O neprecenljivi mo%!

Lajtnant: Zares — glede na vase zdravje
kaze veliko socutje, — posebno kar se tite
Sutnic.

Repkovska (zarudi): V drugem obziru ne ?

Lajtnant (sam s seboj): Tudi glede liSaja.
(Na glas) Jako se mu je mudilo; nij mogel mi
kaj ved razodeti.
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Repkovska: Neprecenljivi moz! Povsod
bi ga radi imeli; to ga mora utruditi. Jaz sem
mu hotela prihraniti pot; zato sem sama prisla,
da bi mi svetoval in do dobrega pomogel, da bi
vse temeljito preiskal in pregledal. (Zarudi) Ker
pa ne bi rada dolgo sama tu ostala, pride po
mene moja sestxanka (pobesi o&i) — kakor se to
spodobi — tafas — pustila sem jo v modnej
prodajalnici. (Zarudi.) Nas spol mora jako na to
gledati, kar se spodobi.

Lajtnant: Sretna nakljutba! Odhajaje pu-
stil je tu gospod Jelovski list, ki je vam namen-
jen; imel sem Vam ga poslati. Jako me veseli,
da ga Vam morem lastnoroéno izroditi. Ta list
Vam bo gotovo dal dovolj sveta. (Poda jej list.)

Repkovska (ga vzame): Prosim, dajte —
tako se mi roka trese. (Razpefati in zadne C¢itati.)
Kaj to pomeni? O Bog! (Se obrne na drugo stran,
sama s seboj.) ,Predraga moja gospa!“ Ha! Kako
se to ljubeznjivo glasi! (Cita dalje.) O Sutji! o srci!
— a tako! opa,zﬂa sem to. (Gleda na napis.) Zares,
meni, presretnej! (Cita.) Tedaj to nijso — oh!
ah! (Se jode.)

Lajtnant (gleda JO in govori sam 8 sebq]) Ta
jej je dal; najbrZe jej je pisal, kaj misli o njenej
bolezni.
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Repkovska (se joka): Lajtnant! stol! —
oh! vode, vode! (Lajtnant jej porine stol) Nij mi
dobro; oh! oh! — (Pade na stol.)

Lajtnant (hiti k vratom in klice): Hej! vode!
vode! (Sam s seboj.) Brez dvombe jo je prevet
prestrasil.

Repkovska (kakor bi se probudila): Meni se
je to dozdevalo — skriti so poti Eloveske osode.
(Gleda ginjena na list.) Oh! S tako zaupnostjo go-
vorila sem % njim o svojej bolezni, o svojih ¢utni-
cah. (Pogleda milo na list) Znamenje Zeli§ ? — trak
— oh da! — Mora§ ga precej imeti! (Vstane.)

Sesti prizor.
Josip. Prejsnja.

Josip (vstopi): Tu je voda!

Repkovska: Pusti me — sreda se naj-
lepSe zbuja! (Odide.)

Josip: Gospod lajtnant, je-1i morebiti tako-
le .. .? — (PokaZe mimi¢no, da mnori.)

Lajtnant: Ne vem, kaj se jej je zgodilo;
ali vetkrat sem prihaja ?
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Josip: Jedenkrat ali dvakrat je bila tukajy
ali moj gospod Cestokrat tje hodi; (zaupno) kajti
tam v hisi je druga, njej v rodu.

Lajtnant: Lepa?

Josip: Krasna! — k tej tudi jaz Cestokrat
hodim.

Lajtnant: Morebiti jo imas tudi rad ?

Josip: E, kaj pa mislite! — To je velika
gospa, jaz jej vedno nosim knjizice od svojega
gospoda.

Lajtnant: To je kaj druzega. — Morebiti
je to ona Emilija Zelinska ?

Josip: Da, zdi se mi. (Sligi se zvoniti.) Zopet
nekdo! Pri nas je vedno tako; ta ubogi zvonéek
nema niti po dnevu niti po nodéi miru.

Lajtnant: Ti tudi ne. (Josip mimi¢no pri-
trdi.) All zato pa je cvenka ?

Josip (se smeje): Viasih,

Lajtnant: Poglej kdo da je, in pridi si
po pismo ! ,

Josip: Pridem, gospod! (Gre in se vrne.) Mo-
rebiti hocete, da vam dam smodko — kajti take
uljudnosti nijsem pricakoval od vas. (Poda mu
smodko — zopet pozvoni.) Precej sem na postrezbo,
precej ! — neki nepotrpezljivec. (Odide.)

Lajtnant (sam): Imam ga v Zepu, tega
dobrega medveda. Dobro! Veékrat se zgodi, da

-
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tukaj nij niesa, (pokaze na Zep) ako pridem sem,
in ko bi Kazimira tudi ne bilo doma, smodke mi
ne bode manjkalo. Taki ljudje, kakor jaz, morajo
vedno paziti, da ne pridejo v zadrego. Tu je
kava, tam obed, drugje vecerja — smodka; —
pamet more biti vedno na pravem mestu, a po-
sebno takrat, kadar v %epu — (pihne po dlani; po-
tem posluda.) Aj! aj! nekak mlad in neZen glasek.
(Naravna se ter si popravi zavratnik.)

Sedmi prizor.
Emilija. Josip. Lajtnant.

Josip (pride): Prosim, izvolite! (Za njim pride
Emilija, okusno obledena; — tiho lajtnantu): To je ta
sorodnica; ali nij res, da je krasna? (Odide.)

Emilija (se ozira): Kje je moja teta ? Imela
me je tu dakati, ali —

La jtnant (vljudro): Gotovo poprasujete po
gospej Repkovskej ?

Emilija (gleda nanj): Da.

Lajtnant: Ravno kar je odsla; brez
dvombe se takoj vrne.

Emilija (ga pogleduje): S kom imam &ast
govoriti ?
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Lajtnant (se nakloni): Lajtnant Steblovsky,
prijatelj domacega gospoda. (Ponudi jej stol) lzvo-
lite, milostiva gospodi¢na, sesti. Tukaj3nje stopnice
dloveka jako utrude, da si ljuba mladost in lahke
nozice — stolec ne bode od veé, strela naj me
aubije !

Emilija: Lepa hvala vam, gospod! — Ni-
mam tu kaj poceti. Moja teta morebiti dolgo
Gasa ne pride, a ko bi prisla in vas tukaj naila,
izvolite jej povedati, da sem bila tu, pa da sem
se domu vrnila. (Se ozre in pozorno ogleduje sobo.)

Lajtnant: Ali ste zares, gospoditna, danes
prvikrat tukaj ?

Emilija: Res. Bila sem vedno zdrava in
nijsem imela po kaj sem hoditi; gospod Jelovski
Je pa tudi tako prijazen, da ga treba le pozvati,
pa pride k nam. Danes pa sem priSla, ker je
teta to Zzelela.

Lajtnant: Kazimiru bode kaj Zal, da ne
bo tako sreden, Vas v svojem domu pozdraviti.

Emilija (zarudi): Sreten? — Ne vem, v
tem Dbi ga to srecnega delalo. A ker sem rayno
nekaj bolna, bi me hil tem manj vesel; kajti jaz
v zdravila Cisto nié ne verujem.

Lajtnant (se smehlja): (e ne verujete v
zdravila, morate vendar verjeti zdravniku.
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Emilija: Da, zdi se mi — &rke so, besede;
toda kak zapopadek — ne vem.

Lajtnant: Zapopadek najbolji, najizvrst-
ni§i — tak, kakorSnega le more tako plemenit
in krasen predmet vzrotiti. Saj vi dobro veste,
kaj stoji v pismu.

Emilija: A odkod bi to vedela?

Lajtnant: Ali se vam ne zdi, da je v tem
listu n. pr. ,L“?

Emilija: ,L“? — Mogel bi marsikaj po-
meniti.

Lajtnant (zivo): Prosim vas, nikar se ne
hlinite! — Po ,L-u“ pride ,ju®, in pa ostalo —
oh da, Se ,bi“ pa ,m“ — strela naj me ubije!
UZe vse veste!

Emilija: Tako besede skladati ne umem,
vas pa, gospod, nikakor ne razumejem.

Lajtnant: Le titajte, pa boste vse bolje
razumeli, nego jaz starec.

Emilija: Ker si to tolikanj Zelite, torej
oprostite, da preditam. (Razpedati list.)

Lajtnant (sam s seboj): Jaz osel sem mu
odgovarjal, hotel sem ga z dokazovanjem prepri-
tati, a — da sem za petnajst let mlajsi — (tiho)
Strela naj me ubije! —

Emilija (mane srdito list): Gospod lajtnant,
kaka Sala je to — ali neumnost, kakor ste sami
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malo prej rekli? Ako je to kako pikanje, nij na
pravem mestu.

Lajtnant: Kaj? To da ima biti Sala in
pikanje ?

Emilija (vstane in gre k njemu): Da! —
Prasam Vas, gospod, kaj vse to pomeni ?

Lajtnant (se zatuden umakne): Zdaj vas
razumejem, gospodicna !

Emilija (pokaZe napis na listu): To je vendar
meni namenjeno, a tega Zzlobudranja brez smisla
ne morem razumeti.

Lajtnant (umika se dalje): Tega ne umejem.

Emilija (zamigljeno): Ali se ¢udite, gospod ?
— a vendar ste mi dejali, da veste, kaj je v tem
listu; labko sodim, da sta si skupaj to nespo-
dobno in nerodno $alo izmislila, v kterem nij nité
bistroumnosti, niti spodobnosti, niti sledu dobre
odgoje.

Lajtnant: Ta je lepa! — Strela naj me
ubije, ¢e vem, kaj vas je tako razzalilo! (Kazimir
prihaja) Tu ga imate, jaz sem pri vsem Cisto
nedolZen.
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Osmi prizor.
Kazimir. Prejsnja.

Kazimir: Emilija tukaj?! Sretna nakljucha

Lajtnant: Zares, jako sreéna, — ho§ uZe
videl ! :

Kazimir (Emilji): Kaj to pomeni? Vi ste
razkatena. (Hode jo prijeti za roko.)

Emilija: Prosim, pustite me! Da me nij
teta pozvala, ki je pa nijsem tukaj nasla, ne bi
me bili videli, gospod, v svojej hi§i. Morem vas
pa zagotoviti, da se ta naklju¢ba ne bode po-
novila.

Kazimir: Emilija! Za Boga!

Emilija (se naglo obrne in od sebe pahne nje-
govo roko): Pustite me, gospod! Pretitajte to se
svojim prijateljem; prevdarite to s hl.dno pa-
metjo, pa sodite, ali sem to falo in to pikanje
zasluzila, ki je brez dvombe nasledek Gudovitega
in nezapopadljivega ¢lovekoljublja! (VrZe list na tla
in odide.)

Lajtnant: Ta je lepa! Kneginja tihega
domacega Zivljenja! Ali ti nijsem pravil? O, le
ozeni se! Ko hi se meni to zgodilo, hitel bi tekoj
na most, a Z njega doli — strela naj me ubije!
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Kazimir (se zaveda): Tega se nejsem na-
dejal; vendar v tem listu nij bilo niSesar, kar bi
jo moglo tako razzaliti. Ali se ga spominjas?

Lajtnant: Se ve, da se ga spominjam;
ali kdo more te Zenske razumeti? Malo prej, ko
sem jo gledal in % njo govoril, zdela se mi je
tako nedol’na, da mi je zlezla v oli in v srce;
nijsem ti je privos¢il, a ker sem te odgovarjal,
rekel sem si, da sem hil osel. Zdaj pa sem zopet
ravno tisti, ki sem bil, a ni¢ me ve¢ ne odvrne
od mojih nazorov. Ko bi se $e enkrat tako vjeti
dal, dam si glavo in brado obriti. (Kazimir se za-
misljen sprehaja; lajtnant vzame list in gleda vanj.)
A, a, a! Zdaj sem na &istem, (dufi smeh) zdaj se
temu ne cudim, zakaj se je vila kakor gad.

Kazimir (postojij: Cemu se ne éudi§, a
zakaj se smejes ? .

Lajtnant: Poslusaj! (Cita.) ,Castita gospa !
Lisaj, kterega se bojite, $e nij do dobrega dozorel
& sivi madezi, ki so se Vam na nogi pokazali,
potegnejo doli ono ostro kri, ki vzrokuje lisaj.”

Kazimir (ztrga mu pismo): Kaj hudita! Ti
si jej dal ta list? Ti si mi lepo prijaznost storil!
Zdaj se mi ne smejaj, kajti vsi hudidi so v meni.
Kako si mogel tako neumnost uéiniti ?

Lajtnant: Ta je lepa! Zdaj sem jaz kriv!
{Pokaze mu zavitek): Kdo je to pisal?
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Kazimir (se ¢udi): Prokleta raztresenostf

Lajtnant: Vsega tega kriva je civiliza-
cija. Gotovi zavitki, a k temu enaki, kakor dvoj¢ki
—- in pa ta naglost — zdaj pa imas!

Kazimir: A oni drugi list sem babi pisal ?

Lajtnant: Brez dvembe.

Kazimir: Kje je oni list?

Lajtnant: Izro¢il sem ga ji v njene lastne
roke.

Kazimir (se vsede ves v zadregi): \e1uJ mi,
da ne vem, kaj bi k temu rekel; to je izven-
redna dogodba.

Lajtnant: Zdaj umejem, zakaj je omedlela.

Kazimir: Ali ga je ¢itala?

Lajtnant: Se ve da; moral sem jej stok
ponuditi in jo z vodo kmmtl Sreéna babina,
strela naj me ubije! (Se smeje.) Imel bode$ knje-
ginjo! Zdaj uZ%e verujem v tiho domaéo blaZenost !
ha, ha, ha! To je, da bi popokal &lovek!

Kazimir (naglo vstane): Poberi se mi k vsem
hudi¢em !

Lajtnant (se smeje): Ha, ha, ha! To je
Zenska kakor med, a oni lifaj kakor nasajene:
rozice! Ha, ha, ha!

Kazimir: Prosim te, jenjaj!
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Lajtnant: Iz vsega tega ima$ vsaj to
radost, da bodeS sam edini in tem veéi Castitelj
tihe domatnosti.

Kazimir: Lajtnant! Zdaj te Se enkrat
prosim, nikar me ne jezi, a izumi rajsi, kako bi
se dala ta neumnost najbolje zopet popraviti.

Lajtnant: Da se je to meni zgodilo, letel
bi k tistemu krasnemu gadku, padel bi na kolena
jokal bi, prosil bi — vse bi razjasnil; in rekel
bi, naj si vzame od preljubeznjive tetke list, ki
je njej pisan, a predno bi to storila, rekel bi jej
na kratko, kaj je v listu napisano. (Sli§i se zvoniti.)

Kazimir: Tako bom storil! Hvala ti za
dober svet! (Vzame klobuk, gre wrno k vratom, ki

se odpro, a Repkovska vstopi v belo oblecena z rude-
¢im trakom, na glavi ima mnogo rudetih cvetlic in trakov.)

Deveti prizor.

Repkovska. Prej$nja.

Lajtnaut: Ta je lepa! — Niti do vecera
nij mogla prebiti; mudi se jej, in kako se je
krasno nalispala, popolnoma po njegovem receptu !
{Smeje se sam pri sebi.)
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Repkovska (poda ginjena obe roci Kazimiru):
Kam hitite ?

Hazimir: Odpustite — imam prevaZno
opravilo ! (Hoce oditi.)

Repkovska (mu pot zastopi): Zdaj v tre-
notji za naju tako blaZenem in svetem, ki bode
odlo¢ilen za vse Zivljenje, o ne! — prosim —
ne odhajajte !

Kazimir (se proé obrme): Odpustite; ali
strah — negotovost — dolznost — me sili —
ne morem dalje — (Hoce iti.)

Repkovska: Le me poglejte; nadejam se,
da vam strah izgine.

Kazimir: Ne morem — ne smem, nimam
Casa; izvolite se med tem usesti, tekoj se po-
vrnem! (Sam s seboj) To sem si jo naredil!
{Pro¢ hiti.)

Repkovska (gleda za njim): On ne sme!
— ReveZ, sreda ga je smefnega storila! (Se obrne.)
Gospod Lajtnant, podajte mi roko, slabosti me
obhajajo !

Lajtnant (se jej pribliza; ona se opira ob
njegovo ramo): Kaj vam je? Brez dvombe stop-
nice —

Repkovska: O prozaiéni lajtnant! ta
udarec! Stol, lajtnant !
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Lajtnant: Al holete, da vam z visokim
ali pa z nizkim postrezem ?

Repkovska: Kakorien je, — zdaj je vse
jedno.

Lajtnant: To je kaj naravno.

Repkovska (se vsede): Pravili ste mi, go-
spod lajtnant, da zdavnaj uZe poznate Kazimira ;
ali je on vedno bil tako bojed ?

Lajtnant: Veé ali manj — toda tako-
zelo nikdar.
Repkovska: Nij ¢udno; — menda $e nij

bil zaljubljen ?

Lajtnant: A zdaj je zaljubljen ?

Repkovska: Ali vam nij zaupal svojih
skrivnostij ?

Lajtnant: Se ve, da mi jih je; kakor se
mi zdi, plaVll mi je nekag o tem, da se nadja,
da bode sreden.

Repkovska (jako ginena): O saj bode!

Lajtnant: Zelim mu iz vsega srea.

Repkovska (poda mu roko): Dobri gospod
lajtnant! Ko bi bili poznali mojega moza, on bi
vam bil gotovo povedal, kako sreten more biti
tlovek. Poldrugo leto je Zivel, kakor v raji.

Lajtnant: A potem?

Repkovska: A potem je umrl
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Lajtnant (sam s seboj): Nij Cuda, da ga je
ta srea k Abrahamu poslala.

Repkovska (se ozre): Kako je tu milo,
kjer on dela in misli. Ta plemenita dusa! Povejte
mi, lajtnant, ima 1i dobro stanovanje? Ali je v
njem dosti prostora in dosti pohiStva ?

Lajtnant: V tej sobi sprejema bolnike;
ima pa Se lepo sobo in pa spalnico.

Repkovska (pobesi odi): Ima tudi spal-
nico ? -

Lajtnant: Morebiti bi rad1 pogledali, do-
kler se povrne?

Repkovska: Sramujem se; nijsem Se vi-
dela spalnice neoZenjenega moza. (Vstane.) Dvo-
rano bi pa rada videla. Tam mora biti bolj hladen
zrak ; tukaj se preved kadi, a to fkoduje mojim
¢utnicarn. Mnogo kadite, laJtnant'

Lajtnant: Za kra,tek das.

Repkovska: Zaljubite se, pa boste to
gotovo opustili. To je neizrekljiva slast.

Lajtnant: V mojih letih, draga gospa!
to bi moral znoreti — strela naj me ubije!

Repkovska (zamadi si ugesa) : Ah, bezati
moram od teh vasih strel, od vasega dima. Al tod ?

Lajtnant (pokaze vrata v desno): Tod!

Repkovska (se vstavi pri vratih): Ne hodite
za menoj — jaz sama pogledam. Oh! mene vse
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tako zanima! Toda nikar mu ne povejte, da sem
tam — bhila.

Lajtnant: Da ste bila v njegovi spalnici ?

Repkovska (zarudi): Fej vas bodi, lajtnant !
Tje jaz ne pojdem. (Odide).

Lajtnant: Baba laZe! Hvala Bogu, da je
vsaj odsla; kajti toliko, da se nijsem jel glasno
smejati. (Se smeje, pa naenkrat jenja.) Meni se tako
smeh sili, a ta uboZica v tem trenotji tako slastno
sanja o prepovedanem sadju — sanja o tem raji,
ki ga jej je pomota ustvarila, a kadar se zdrami,
to bo preljubeznjivo stanje, strela naj me ubije!
(Sligi se zvoniti) A, a, nij sam! (Kazimir vstopi,
voded Emilijo.) Zivila! UZe je vse poravnano.

Deseti prizor.

Emilija. Kazimir. Lajtnant.

Kazimir (poljubi Emiliji roko): O da, vse je
poraynano; preprial sem svojo dobro Emilijo,
da je bila pomota, nesretna raztresenost. Hvala
ti, lajtnant, za dobri nauk, dasi tudi si me s po-
Getka odgovarjal in se mi posmehoval.
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Emilija (milostno): Kako to, Vi, gospod.
ste odgovarjali?

Lajtnant: Ker vas nijsem poznal. Ali ko
sem Vas zagledal in z vami besedo ,ljubim* zlagal,
in ko ste tudi moja natela zmedla — ko bi hili
dve, morebiti bi tudi jaz to neummost storil, ka-
kor jo hote zdaj moj prijatelj storiti.

Emilija: Toraj va$ prijatelj neumnost po-
tenja, ker hofe mene vzeti? Ej, gospod lajtnant!

Lajtnant: Vidite, tudi zdaj sem hotel
nekaj druzega reti; dajte mi rajsi svojo krasno
roko, da jo poljubim — kajti verujte, da ste mi
jezik in um zmedli! (Poljubi jej roko.)

Emilija: Kje je moja uboga teta, imam
jej vzeti list, ki je meni namenjen, a raztrgati
zanjke, v ktere se je zaplela.

Lajtnant (kaze na vrata): Ogleduje stano-
vanje, ki misli, da je uZe njeno.

Emilija: UboZica! Imela bi se zares, go-
spod Kazimir, $e dalje na Vas zarad Vase raz-
tresenosti- jeziti, ki je meni in mojej teti toliko
britkosti vzrotila.

Kazimir (poklekne): Se enkrat, in sicer na
kolenih vas prosim, odpustite !

Emilija (poda mu obe roci): Kaj mi je sto-
1iti? — Moram odpustiti.
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Enajsti prizor.
Repkovska. Prejsnji.

Repkovska (pri vratih): Oh!

Kazimir (hitro vstane): Ta je lepa!

Emilija: Teta! (Sama s seboj): Kako je
napravljena !

Repkovska (se bliza): Kaj je to? Kaj sem
videla ? Ali je to res? Ah! (Zakrije odi.)

Emilija (bliza se jej): Ljuba teta, videla
ste Zenina kleceCega pred svojo nevesto, a ni¢ vec.

Repkovska: On je tvoj Zenin? — Tvoj ?
(Izvlece iz neder pismo in poda je vazno Kazimiru.)
A kaj to? Okrutnez!

Lajtnant: To je qui pro quo, milostiva
gospa !

Repkovska (krepko): Quo pro qui, ne-
srecni lajtnant!

Lajtnant: Kakor se vam ljubi — naj bode
quo pro qui!

Emilija: Jaz vam to vse razloZim, ljuba
teta! To je pomota v napisu lista, ki mi je bil
poslan. Bodite tako dobri in dajte mi ga; kajti
on je meni pisan! (Vzame ga iz roke ostrmele Rep-
kovske.)

‘Lajtnant (poda ji pravi list): Ta je prav
Za prav vas,
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Repkovska: Ta! (Vzame ga in ga pogleda,
pa ga izpusti) Oh! oh! zdaj mi je dobro, gospod
lajtnant ! (Pade v njegovo naroéje.)

Lajtnant: To je kaj posebnega! Vselej
se to z menoj konéa!

Emilija: Uboga teta!

Lajtnant (posadi Repkovsko, ki se je zave-
dela, na stol, pa hiti spredaj na oder): Zdaj kdo po-
rete: Ubogi lajtnant, ki je hotel biti prevzeten,
pa se je vse na njega zvalilo.

(Zastor pade.)



